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Her scientific and teaching activity is focused on highly relevant fields and interdisciplinary 

landscapes: Translation Studies, Pragmalinguistics, Intercultural communication, Terminology 

(legal and technical), Legal language, Translation didactics and Applied linguistics. The long 

term objectives aim at building flexible theoretical and applied frameworks meant to deepen the 

understanding of linguistic phenomena, of the impact of language sciences on the global 

development of humanities and on society, as well as to forecast and proactively manage new 
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